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PROt~LAMATION. 
BY HIS HONOUR f~IJSBERT REITZ HOFMEYR, 

A COMPANION OF THE MOST DISTIN­
GUISHED ORD~ R OF SAINT MICHAEL AND 
SAINT GEORGE, ,\DM.INISTRA TOR or SOUTH­
WEST AFRICA. 

No. 50 of 1921.] 

WHEREAS by a !·esolution of th.e Advisory Coun­
cil of the Territory of South-West Africa the Govern-. 
ment was urged to er~d cold storage works sufficient 
for the needs of this T/:!-rritory and to take powers by 
legislation to prohibit ~ir permit under such conditions 
as may be prescribed : -

(1) the erection oi cold storage works other than 
those aforem enqoned; 

(2) the exp<>rt of ~tock and the carcasses thereof 
from the territqfy; · 

and to -make regulati1>i1S for the establishment, con­
trol and workin,g of ail public abattoirs at which stock 
shall be slaughte1"ed fr!r export : 

NOW THEREFOgE under and by virtue of the 
powers in me vested ! do hereby proclaim, declare 
.and make known as iqllows:-

1. In this Proclamati;~n and in any regulations made 
thereunder: -

"Stock" shall me~1, any bull, ox, cow, calf, goat 
or ~heep. 

"Cold Storage \). ,>rks" shall mean any works 
use? for the ?efrigerating or curing or pre­
paring fo r exi:iort of the slaughtered carcas­
ses or poi:tion of the slaughtered carcasses of 
stock. . 

"Meat" shall mea.11 the slaughtered carcass or 
portion of th~. slaughtered carcass of stock. 

"Territory" shall tnean the Territorv of South­
West Africa, inducting Walfish Ba~ no w caHed 
Walvis Bay. · · 

PROKLAMA. TIE 
DOOR ZIJ~ EXCELLENTIE OIJSBERT REITZ HOF· 

MEYR, LID VAN DE MEEST ONDERSCHEIDEN 

ORDE VAN SINT MICHAEL EN SINT GEORGE, 

ADMINISTRATEUR \I AN ZUID-WEST AFRIKA. 

No. 50 van 1921.) 

NADEMAAL bij de Regering door besluit van de 
Adviserende Raad van het Oebied van Zuid-West Afrika 
wer<l aangedrongen koelkamer inrichtingen. aan te 
leggen, voldoende voor de benodig'heden van dit Oe­
bied, en om door middel van wetgeving de volmacbt 
aan tc nemen o'm te verbieden of te vemorloven, 
onder zodanige voorwaarden als mogen worden voor• 
geschreven :---

( 1) de oprichting van koelkamer inrichtingen anders 
dan de voormelde ; 

(2) de uitvoe.r uit dit Oebied van vee of van oe 
karkassen van ne; 

E::n om regulaiies tc makcn voor de aanlegging, de 
kontrole en het exploiteren van alle publieke abattoirs, 
waar vet ,·oor uitvoer bestemd moet ,.vorden geslacht: 

ZOO rs HET, dat ik, onder en krachtens de macht 
mij v~rlecnd, hierhij proklameer, verklaar en · bekend 
maak, als rnlgt: 

1, In deze Proklamatie en in de regulaties diens-
0\·er-eenkomstig gemaakt, betekent:-
"\fee" bullen, ossen, koeien, kalveren, hokken eu 

schap-en. 
" Koelkamer Inrichting' ' eenige Inrichting die ge­

bruikt wordt voor het b evriezen, het toebe­
reiden of het voorbereiden voor de uitvoer 
van ges!achte karkassen of gedeelte van de 
geslachte karkassen van vee. . . 

'"Vlees" het geslacht karkas of gedeelte van het 
geslacht karkas van vee. 

" Oehied" bet Oebied Yan Zuid-West Afdka, in­
siuiiende W' alfish HaaL nu genoemd Walvis 
Baai. 
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2. • Fmm and after the da te of the taking effect of 
this P roclamation the Administrator shall have the 
exclusive pri\' ilege of constructing and maintaining 
cold storage works in connection with the export 
of meat from lhe Territory; provided that the Ad­
ministrato r may by licence authorise any person 
to construct and maintain cold storage works for 
any purpose to be defined · in such licence within 
the Territon· or its territorial waters and mav 

. prescribe th~ fees and conditions therefor. , 

3. Section two of this Proclamation shall not apply 
to a ny cold storage works erected and completed 
at the date of taking effect of this Proclamation; 
provided that for the maintenance of such work 
or the making of any additions thereto the licence 
prescribed in that section shall be applied for 
within , three months of the date aforesaid _in the 
case of any existing works and in the case of 
additions thereto prior to · the undertaking of any 
such additions and g ranted on such conditions as 
the Administrator may ' impose in regard to meat 
fur export beyond the • Territory. 

4. From and after the date of the taking effect of 
this Proclamation no abattoir for the slaughter 
of stoc_k, the meat whereof is intended for export 
from the Territory shall be erected o r maintained 
without the licence of.the Administrator who ma,· 
prescribe the f.ees and conditions therefor. , 

5. The Administra tor may by notice in the Oazette 
prohibit the export of live stock from the Terr i­
tory from a date to be notified therein. 

6. An_y pe:rson who shall erect or maintain or cause 
to be erected or maintained or shall manage or 
assist 'in the management of any cold s to rage 
works or any abattoir without the licence pre­
scribed by this Proclamation or ,vho shall export 
from the Territory any live stock contrary to the 
provisions of this Proclamation and th e notice 
·prescribe_~ in section five hereof shall be guilty 
of an ottence and shall be liable to a fine not 
exceeding £ 500 or imprisonment for · a period 
not exceeding .. one year Pr to both such fine 
a nd such imprisonment. 

. 7. The Court -before whom any such person shall 
be tried may also order the demolition or removal 
o f such cold s torage works or abattoirs in respect 
of which such person shall haYe been convicted . 
and may prescribe a penalty not exceeding five 
pounds for every day during ,,,hich such cold 
storage works or aba ttoirs is or continues to be 
-erected or maintained or used after the issue 
of an ·order aforesaid. 

The Administrator m·ay without cn rnpensation 
take absolute possession of or destroy the whole 
or any part of such cold sforage works ·or abattoi rs. 

8 .. The Adminisfrator may make regulations in re­
gard to the control, management and operation 
of c?ld storage works or abattoirs and the export 
of livestock and may· prescribe penalties for an" 
contraventio n thereof. · 

9. This Proclamation shall be kmHrn and mav be 
cited as the "Cold Storage Works and Abattoirs 
Proclamation 1921". 

GOO. SAVE THE K!NO. 

Given under my hand and · seal at Swakopmund 
this 13th day of De.cember, 192 l. 

OIJS. R. HOFMEYR, 
Adminisiptor. 

2. Van af en na de aatu m van het in kracht treden 
van de.ze Proklam:,!ie hecft de Administrateur hel 
uitsluitend recht ,,fr1 koelkamer inrichtingen aan 
te legge.n of te o;,derhouden, in verband met de 
uitvoe:r van vices i!it het Oebied ; met dien ver­
stande dat de Administrateur aan eenige persoon 
door licentie de l1evoegdheid mag verlenen om 
voor het in zodan\ge licentie te omschrij\'en doe! 
koelkamer inricht i;:;gen aan te i~ggen en te onder­
houden binn en dli Oebied of binnen zijn terri­
toriale wateren, ui daarvoor de fooien en rnor­
waa·rcten mag \;o,.,rschrijven. 

3. -Artikel twee van deze Proklamatie ·zal niet vart 
toepassing zijn ofi eenige koelkamer inrichting 
aangelegd of \·olkoid op de datu m Yan het in 
kracht treden van deze Proklamatie; met dien 
verstande, dat, rnnt het onderhouden van zodanige 
inrichting of rnor het maken van een aanbouw 
applikatie moet gTmaakt worden voor de in het 
betrcffend artikel w>o rgeschreven licentie, binnen 
.drie maanden na i ,,ormelde datum ingeval van een 
bestaande inrichi i11g en ingeval van een aanbouw, 
v66r het ondernuhen .-an deze aanbouw, en zal 
de licentie worder- toegekcnd op zodanige rnor­
waarden a1s de ;\dministrateur moge opleggen 
met betrekking ir,t de uitvoer- van vlees uit dit 
Oebied. 

4. Van af en na de datum nn het in kracht treden 
nn deze Prokla1;!atie zal geen abattoir rnor het 
slachten van vee. waarvan het vlees bedoeld is 
,·oor uitvoer uit ;jit O ebied, aangelegd of onder· 
houden \\'orden rnnder de licentie van de Ad­
ministrateur, die di: fooien en ,·oor\\'aarden kan 
voorschrijven. 

5. De Adrrrinistratct;i kan door kcnnisgcr ing in de 
Ofticiele Koerant de uitvoer van levende have uit 
hef Oebied nrbiu.len van af ecn in die kennis­
geving te noemc;l datum. 

6. Een ieder, die ee_!I koelkamer inrich1ing of abat­
toi r aanlegt·of (Jriderhoudt, of aanleggen of ond-er­
houden laat, of htstuurf of in het bestuur daar­
van behulpzaam ;~, zonder de licentie te houden 
zoals voorgeschrc,:en in deze Proklamatie, of die 
eenige leYendc iJ3 \·e uit dit Oebied uitvoert in 
tegenstrijd met dt: ,·oorzieningen Yan dezc Prokla­
matie en de ken,iisgeving, voorgeschre\·en in ar­
tikel v i j f hiervan; is schuld'ig aan een overtreding, · 
en is ondcrhevig a,rn een boete, £.500 niet te 
bovcn gaa nde, r,f aan ge\·angenisstraf een tijd·­
perk van een ja;, r niet te. boven gaande, of aan 
beide de hoete d1 de gevangenisstraf. 

7. Het hof waan·c,;r zodanige persoon verhoord 
wordt, mag .ook het afbreken of verweideren be­
velcn ,·an zodanige koetkamer inrichting of abat­
toir, ten opzichte ·\vaarvan zodanige persoon. schul­
dig hernnden \\o,i'd, en .mag een straf voorschrij• 
ven, vijf pond n\et te boYen gaande \'oor. iedere 
dag gedurende velke zodan ige koelkamer inrich­
ting is · of hlijft jangelegd of onderhouden of in 
gehruik na het ,litreiken van voormeld bevel. 

De Admfoi3lraleur kan zonder \Oorbehoud 
bezit nemen Hiil zndanige koelkamer inrichting. 
0f dezelve gehu:! of gedeeltelik laten afbreken, 
mnder schaden.goeding. 

8. De Administrai e,fr kan regulaties maken ten : ip­
zichte van de knntrole, het bestuur en het ex­
ploiteren van k,,dkamer inrichtingen en voor de 
uitvoe.r \'an leve.ide ha\'e, en kan de straffen be­
palen \·oor ovenredingen rnn dezelYe. 

(). Deze Proklamatk zal bekend zijn en kan \\'Orden 
aangehaald als ,k "Koelkamer· Inrichting en Abat­
toirs Proklamail i:> lG2 t". 

'GOD . BEic!OEDE DE KONI.NG. 
Oegeven onder ii-iijn hand en 1,ege\ te 3,qkopmund 

op dezc l 3de dag vai1 December l 921. 
GIJS. R. HOFMEYR, 

Administrateur 
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PROKI,AillA'l'lt~l\'. 
DURCH SEINE EXZELLENZ OjJSBERT REITZ 

HOFMEYR, MIT-OLIED DES iiOECHST VOR­
NEHMEN ORDENS VON Si:\NKT MICHAEL 
UNO SANKT OEORO, ADMI NISTRATOR VON 
SUEDWEST AFRIKA. 

No. 50 von 1921.j 

DA kraft ein es Bcschlusses des 8.;~irats desOebietes 
von Siidwestafrika dringend ersucbt wiJrde, Kiihlanlagen 
einzurichten, die dem Bcdarf dieses Oebiets Oeniige 
tragen, und um <lurch gesctzgebende Schri tte die Voll­
macht zu iibernehmen, um unter yorzuschreibenden 
Bedingungen es zu verbieten , oder zu· erlauben, 

(1) daB andere Ki.ihlanlagen cingerichtet /werden 
auBer der obene·rwahnten_; 

·(2) daH Vieh und geschlachtetes l:'\eisch au3- diesem 
Gebiet ausgefi.ih'i't wird; 

and um Vorschriften zu erlassen for- die Einrichtung, 
die Kontrolle und den Betrieb von bfft:ntlichen Schlacht­
h ausem, in denen Vieh fi.ir Export geschlachtet wer-
den darf: - · 

DESHALB erkliire, bestimme ·un~\ mache ich, kraft 
tl-er mir verlichenen Vollmachten, hicrn1it bekannt, was 
Tolgt: . 

1. In dieser Proklamation u~d in den ,gemaB der­
selben erlassenen Vorschnften, bedeutet: 
,,Vieh" Bullen, Och -~n, Ki.ihe, K(\lber, Ziegen oder 

Schafe. 
,,Kiihlanlage'' alle Anlagen fur das frieren, Zu­

bereiten und Vorbereiten fii r den Export von 
geschlachtetem Vieh oder w,n Tei! eines ge­
schlachteten Viehs. 

,,Fleisch" das geschlachtete Vich oder ein~n Tei! 
des geschlachteten Viehs. 

,,Ciebiet'' das Oebiet von Si.idwcstafrika, einschlieS­
lich Waltisch Bay, jetzt Wafds Bay gen::mnt. 

2. Von und nach dem Daium des rilkrafttretens die­
ser P roklamation hat der AdmiHis trato r das au,:; ­
schlieBliche Recht, Ki.ihlanlagen, · in Verband· mit 
e<lr Fleischausfuhr aus diesem ()ebiet, einzurich­
ten oder in Betrieb· zu nehmen ; \·;;rausgesetzt, daB 
der Administrator, durch Erteih1ng einer Lizenz. 
irgend eine Person ermachtigqi kann, Kiihlan­
lagen in diesem Oebiet oder d,.!ssen Territorial­
gewassern, fi.ir alk Zwecke, di(! auf der Lizenz 
zu beschreiben sind, einzurichtei; oder in Betrieb 
zu n-ehmen, und daB er dafiir di i! Oebi.ihren und 
Bedingungen vorschreiben kann .· 

3. Artikel z we i dieser Proklamatiqn soil keine An­
wendung ·haben auf Kiihlanlagen, welche am Da­
tum des Inkrafttretens dieser P!·oklamation ein­
gerichtet oder rnllendet sind ; vdrausgesetzt, daB 
fiir den Betrieb einer sokhen ;\.nlage, oder fiir 
jeden Anbau zu derselben, die in jenem Artikel 
vorgeschriebene Lizenz, im Falk von bestehenden 
Anlagen, innerhalb drei Monaten nach vorerwahn­
tem Datum beantragt werden iTI\\B, und im Falk 

von Anbauten vor dem Unternehmen soldier An­
bauten; und wird st>lch e Lizenz unter solchen Be­
dingungen erteilt werden, als der Administrato r, 
in Bezug auf die fl eischausfuhr aus diesem O~­
biet, auferlegen mag. 

4. Von un-d nach dem Datum des lnkrafttretens dieser 
Pr-oklamation darf kein Schlachthaus fii.r das 
Schlachten von Vieh, <lessen Fleisch fi.ir die Aus­
fuhr aus diesem Oebiet bestimmt ist, ohne die 
Lizenz des Administrators, eingerichtet oder in 
Betrieb genommen werden, und kann der Ad­
ministrator dafiir die Oebiihren und BedingL1ngen 
vorschreiben. 

5. Der Administrator kann, durch Bekanntmachung 
im Amtsblatt, die Ausfuhr von lebendem Vieh aus 
diesem Oebiet, von einem darin bekannt zu geben­
den Datum ab, verbieten. 

6. Jeder, der Ki.ihlanlagen oder Schlachthauser, ohne 
die durch diese Proklamation vorgeschriebene Li­
zenz, einrichtet oder in Betrieb nimmt, oder ein­
richten oder in Betrieb nehmen laBt, oder leitet 
oder in der Leitung teilnimmt, oder der leb.endes 
Vieh aus diesem Oebiet, den Bestimmungen dieser 
Proklamation und der in Artikel f ii n f derselben 
\·orgeschriebenen Bekanntmachung zuwider, atts­
fiihrt, macht sich eines Vergehens schuldig und 
ist einer Oel<lstrafe bis zu £ 500, oder Oefangnis­
strafe bis zu einem Zeitraum von cinem Jahr aus­
gesetzt oder beider, diese Geld- und. OeHingnis­
straf.e. 

7. Oas Oericht, vor welchem eine solche Person ver­
hort wir<l, kann auch das Demoliercn oder die 
Er. tfernung der Ki.ihlanlage oder des Schlacht­
hauses, in Bezug atif welchcs solche Person ver­
urtei!t ist, befehlen, un<l kann eine Strafe bis zu 
funf Phmd vorschreib-en fi.ir jeden Tag, an dem 
solche Ki.ihlanlage oder solches Schlachthaus nach 
dem ErlaB des vorerwahnten Befehls eingerichtet 
o der in Betrieb bleibt. 

Der Administrator kann, ohne Vergiitung zu 
leisten, eigenmachtigen Besitz der ganzen Kuhl­
anlage oder Teile derselben ergrei'fen oder die 
ganze Anlage oder Teil derselben ierstoren. 

8. Der Administrator kann Verordnungen erlasse n 
fiir die Einrichtung, die Kontrolle und den Be­
trieb von Ki.ihlanlagen oder Schlachthauser und 
fur den Export von lebendem Vieh, und kann die 
Strafen fiir Zuwiderhandltingen derselben be­
s timrn-en. 

9. Diese Pr-oklamation soil a ls die ,,Ki.ihlanlagen- und 
Schiachthauser-Proklamation 1921" bekannt sein 
und kann als solch-e · :rnge1.ogcn werden. 

GOTT ERHAL TE DEN KOENlO. 

Oegeben unter meiner Hand und Siegel zu Swa­
kopmund an diesem 13. Tage des Monats Dezember 
1921. 

OlJS. R. HOFMEYR, 
Administrato r. 


